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vote, require the withdrewal of such Member from the Organization. The Council
shall immediately notify the Secretary-General of the United Nations of any such
decision. Ninety days after the dete of the Council's decision, that Member
shall cease to be a Member of the Organization, and, if such Member is a

Contracting Party, a party to the Agreement.

Article 70

Settlement of Accounts with Withdraving Members

(1) The Council shall determine nny settlement of sccounts with a
vithdrewing Member. The Organization nhell retain any amounts elready peid by
a withdrawing Member, snd such Member ehall remain bound to pay sny amounts
due from it to the Organization at the time the withdrowal becomes effective;
provided, however, that in the case of s Contrescting Perty which ie unable to
accept an smendment and consequently elther withdraws or ceanes to participate
in the ;greement under the provisions of paragraph (2) of Article 73, the
Council may determine sny settlement of eccounte which it finds equjtable.

(2) A Member which hes withdrawn or which hes cewsed to participate in the
Agreement mzm: not be entitled to eny share of the proceeds of liquidation or
the other psseta f the Orgenization upon termination of the Agrecment under
Article 71.

Article 71

Duretion snd Terminetion
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(1) The Agreement shall remsin in force until the completion of the fifth
full coffee year efter {ts entry into force, unless extended under paragraph (2)
of this Article, or earlier terminated under paragreph (3).

(2) The Council, during the fifth full coffee year after the Agreement
enters into force, may, by vote of a mejority of the Members having not less
than a dietributed two-thirds majority of the total votes, either decide to
renegotiate the Agreement, or to extend it for euch period ss the Council shall
determine.

{3) The Council may at any time, by vote of a me jority of the Members
having not less then a distributed two-thirds majority of the total votes, decide
to terminate the Agreement. Buch terminstion shall take effect on such date as
the Council shall decide.

(4) Notwithetanding termination of the Agreement, the Council shall remain
in being for ss long as necessary to carry out the liquidation of the
Organization, settlement of its accounts, and disposal of its vssetas, snd shall
bave during that period such powers end functions as mey be necessary for those

purposes.

Article T2

Review

In order to review the Agreement, the Council shall hold e special session
during the last six months of the coffee year ending 30 September 1965.

pyp
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Article 73

Amendment

(1) The Councll may, by a distributed two-thirds mejority vote, recommend
an emendment of the Agreement to the Contrascting Perties. The amendment shall
become effective 100 days after the Secretary-General of the United Nations has
received notifications of acceptsnce from Contracting Parties represzuting at
lesst 75 per cent of the exporting countries holding st lesst 85 per cent of the
votes of the exporting Members, snd from Ccntracting Parties representing st
least 75 per cent of the importing countries holding st lesst 80 per cent of the
votes of the importing Members. The Council may fix a time within which each
Contracting Party shall notify the Secrctary-General of the United Netions of its
scceptance of the amendment, and, if the smendment has not become effective by
such time, 1t shall be considered withdrawn. The Council shsll provide the
Secretary-General with the inforration necessary to determine whether the amendment
has become effective.

(2) Any Contrscting Party, or any dependent territory which {s either a
Member or a party to A Member group, on behalf of which notification of acceptance
of an ewendment has not been male by the date on which such amendment becomes

effective, shall as of that date cease to participete in the Agreement.

Article Th

Notificetions Ly the Secretary-General

The Secretary-General of the United Nations shall notify al) Governments
represented by delegates or observers at the United Nations Coffee Conference,

1962, snd all other Governments of States Members of the United Nations or of
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any of its specialized agencies, of eech deposit of on instrument of retification,
acceptance or accession, snd of the detes on which the Agreement comes
provisiorally and definitively into force. The Secretary-General of the United
Rations shall alsc notify all Contracting Parties of esch notification under
Article 5, 67, 68 or €9; of the date to which the Agreement is extended or on
which it is terminated under Article 71; and of the date cn which an amendment
becomes effective under Article T3.

IN NITNESS WHEREGF the undersigned, heving been duly authorized to this
effect by their respective Governments, have signed this Agreement on the dates

appearing opposite their signatures.

The texte of this Agreement in the Fnglish, French, Russian, Spanish and
Portuguese languages shall all be equelly authentic. The originals shall be
deposited in the srchives of the United Nations, and the Secretary-General of
the United Nntions shall transmit certified copies thereof to each signatory

and acceding Government.

FOoR AFGHANISTAN:

FoR ALBANIA:

PR
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FOR ARGENTINA:

L. M. CaraBALLO
For AusTRALLA:

On behalf of the G. of the C
I hereby give notification in accordance with Anticle 67 u— ..ro :oﬁsﬂ_-
that the Government declares the nt shall extend to the Tecritory
of Papua and the Trust Territory of New Guinea.'

J. PumsoLL
23rd November 1962

For AUSTRIA:

F. MaTscr

23rd November 1962
For Bercrum:

Walter LormaN
For Borivia:

Jaime CABALLERO TAmAYo
For BraziL:

Sergio Armando Frazao
For BuLcARIA:

For BURMA:

For Burunb1:
Pascal Bumiza
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For THE BYELORUSSIAN SoviET SociaLisT REPUBLIC:
For CAMBODIA:

For CAMEROON:
J. Kvor Mouxourt
For CANADA:
Paul TREMBLAY
Le 16 octobre 1962
For THE CENTRAL AFRICAN REPUBLIC:
M. GALLIN-DOUATHE
Le 16 novembre 1962
For CEYLON:

For Caap:

For CRILE:

D. ScEWEITZER

30 de noviembre de 1962
Bg.g%ggnggsggrtg

que tuvieron lugar d la celebracién de la Conf: ia de las N
Unidas sobre el Café, 1962,

R con satisfaccion los esf de la Organisacion de las
Naciones Unidas tendi a lucién a —3!.-3- problemas

que E-Eo-u a los paises en vias de desarrollo las constantes fluctuaciones
de los precios de los productos bisicos y, en este caso particular, su decisivo

<
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auspicio para que en una Conferencia Internacional los paises 1—.&:@5-.3

y idores de café llegasen a concertar medidas de mutito beneficio, y

Haciendo notar que si bien Chile no es productor de café y sus
caracteristicas son las de un pequeiio consumidor, participé en la Con-
ferencia Internacional del Café en un gesto de solidaridad con ~o- paises
americanos productores, cuyas den en g ele-
vados de sus ventas y de los precios del café en "¢l mercado mundial.

El Gobierno de Chile declara que aprueba y finna ¢l Convenio Inter-
nacional del Café, 1962, como una manifestacion de amistad y solidaridad
con los paises americanos productores de café y como exprgsion de su
anhelo para ann dentro ma_ marco de la Organizacién de _E Z-Oeuﬂ
Unidas y de !a cooperacién internacional, se ¢ una per-
manente a las dificultades de comercializacién de los productos bési
en el mercado mundial'.

For CHINA:

For CoLomBIA:
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Carlos SANZ DE SANTAMARIA
For THE Conco (BRAZZAVILLE):

For THE CoNco (LEOPOLDVILLE) :
P. Msoyo

27 novembre 1962
For Costa Rica:

F. Vouro J.

For CuBa:
Carlos LEcHUGA

30 November 1962

El Gobierno de Cuba practica la colaboracién mica internacional
basada en la igualdad de derechos y el mutuo respeto entre los paises y
especialmente los acuerdos dirigidos a procurar la estabilizacién de los
mercados de los productos primarios.

Practicando tal politica, Cuba ha sido miembro en todos los acuerdos
y convenios sobre el café anteriormente nvs_...»n_o. Yy tomé parte activa
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre ¢i Café que culminé en
el Cohvenio Internacional del Café, 1962, que ahora firma.

Tomando en consideracién que el articulo 47 (3) del Convenio hace
referencia a que las operaciones de Jos monopolios oficiales de importa-
cién y de los organismos oficiales de compra s¢ oponen, en mayor o menor
medida, al aumento del consumo del café, el Gobierno de Cuba considera
necesario declarar que dicha referencia no puede interpretarse como apli-
cable al monopolic del Comercio Exterior de Cuba, porque ese Eene_uobo
es un instrumento eficaz de la politica de Cuba de desarrollo de su oon.ga
con todos los paises sobre bases de mutuo beneficio y respeto,
dientemente de sus regimenes econémicos, sociales y politicos y v-n- el
desarrolio de su economia nacional, lo cual contribuye directamente al
aumento del nivel de vida y del consumo popular, como u:-omo aoul-.l.-o
en Cuba en el caso del café y de otros muchos productos primarios’.
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For Cyprus:

For CZECHBOSLOVAKIA:
For DABOMEY:

For DENMARK :

Subject to ratification
A. HESSELLUND-JENSEN
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November 29, 1962

For THE DominicaN RepuBLIC:
M. E. pE Moya

For Ecuabor:
M. Uscocovica
Noviembre 28 de 1962

For ErL SALVADOR:
F. R. Lima
For ETHIOPIA:

For THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:
Sigismund FREMHERR VON BrAun
19 November 1962

For THE FEDERATION OF MALAYA:

For THE FEDERATION OF RHODESIA AND NYASALAND:

For FINLAND:

For FRANCE:

R. Seypoux

For GABON:
Jean-Marie Nyounbou
Le 12 octobre 1962
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For GHANA:
‘For GREECE:

For GUATEMALA:

Roberto Arxjos

For GUINEA:

For Harm:

Carlet AucusTE
For HONDURAS:

G. CACEREs-P.
For HunGART:

For ICELAND:

For INpia:
S. K. Roy
29 November 1962

For INDONESIA
L. N. Parar

21 November 1962
For Iman:
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For IrAQ:
For IRELAND:
For ISRAEL:

Fok ITALY:
Giuseppe Brusasca
For THE Ivory Coasr:
Konan BEbpIE
24 octobre 1962
For JAMAICA:

FoR JAPAN:
Ad referendum
Katsno OkAzAKI
For JORDAN:
For Kuwarr:

For Laos:

For LEBANON:
Ad referendum
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Georges Haxim

12 October 1962
For LiBERIA:

For LiBya:

For LUXEMBOURG:
M. STEINMETZ
20 novembre 1962
For MADAGASCAR:

L. RAKOTOMALALA
For MaL1:

For MAURITANIA:

For MEXico:
Ad referendum

M. A. CoRrpDERA Jr.

For MoNncGoLIA:

For Morocco:

For NEPAL:

N
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For THE NETHERLANDS:

C. W. A. SCHURMANN

November 30, 1962
For NEW ZEALAND:

F. H. CorNER
29 November 1962
For NicARAGUA:
Ad referendum
J. M. CasmiLro
Octubre 29, 1962
For THE NiGER:

For NIGERIA:

S. O. ApeBo

29th November, 1962
For Norwar:

Sivert A. NIELSEN

30 November 1962
FoR PAxISTAN:

For PANAMA:

Con anexo adjunto

J. M. SincuEz B.
8 de noviembre de 1962
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En vista de que la Zona libre de Colén se considera fuera del terri-
torio aduanero de la Republica, al firmar el Convenio Internacional del
Café dejo constancia que los cafés que pasan en trinsito por la Zona
libre de Colén, la Repiblica de Panami ios considera como cafés en
trénsito internacional por dicha zona y que por consiguiente no pueden
ser consideradog como cafés importados a la Repriblica y reexportados
de ella, sino iinicamente cafés en trinsito procedentes de paises produc-
tores a cuya cuota de exportacién deben ser imputados, y con desti
& paises consumidores a cuya cuota de importacién deben ser ignalmente
imputados’.

For PARAGUAY:

For PERu:
Luis Edgardo Lrosa

For THE PEILIPPINES:

For Poranp:

For PORTUGAL:
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Vasco Vieira GariN
29tk November 1962
For THE REPUBLIC OF KOREA:

For THE REPUBLIC OF VIET-NAM:
For RoMANIA:

For RwaANDA:
Martin UzaMUGURA
Représentant permanent

Ambassadeur du Rwanda auprés de I'ONU

2 octobre 1962
For SAub1 ARABIA:

For SENEGAL:

For SiERRA LEONE:
Gershon B. 0. CoLLER

Permanent Representative of Sierra Leone.
30th November, 1962
For SoMALIA:

For SoutH AFrica:

|



n—u—s8{K

KETAEHNLY
NV S A X
K—hMNSRLY

KPH —hNQHQN

NN NIV
FRimi 4 e m
KX EHRLY

H2aK~+ <€ &a2DPA

- 2im{<41 14 | @i +m

NokOuNRN
AANRITRENLY

< s N X ND s XD
AYCHLY

HoX « AAIN—X

fRim{<+! 1§+ | mi]4m

LRI AN SNPEE N

~2NCeREY

11
For SpaIN:
José F. pE LEQUERICA
FoR THE SUDAN:

For SWEDEN:
Agda RoOsseL
October 5, 1962
FoR SWITZERLAND:
Ernest A. THALMANN
30 novembre 1962
For SYRIA:

For TANGANYIKA:
A. Z. Nsilo Swar
For THAILAND:

For Toco:

For TRINIDAD AND ToBAGO:
Ellis CLARKE

30th November, 1962
For TunisiA:

For TuRKEY:
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For UcANDA:
Apollo K. KironbE
21st November 1962
For THE UkRAINIAN SovieT Sociarist REPUBLIC:

For THE UNiON oF SoviET SocIALIST REPUBLICS:
A. JOBPHHHH

C npraaraemoft nexxapansed.
23/X1 62

Tpasarexscrso Coxsa Covercxrx Commamerwsecsax Pecury6-
ABK, ZeJaf COXEHCTPOBATH DACHIADEHHID M YKDEILYCHHI) SEOHOMEYO-
CROTO COTPYAHHYECTBA MexIyY CTPaHAME Ha (ade pABHOUpARES M
B3AEMHOH# BLTONM, DONIEPAHBACT MEANYHADONHHE MEPOUPHATES,
HANpaRjieHEME H3 CTAGHIM3AalHI0 DHEHEOB CHPHEBMX H IPOZCBOJB-
CTBEHHHX T0BapoB. TaKas MOJHTHES OTBEYSET HHTEPECAM BCEX CTpaH,
0c00eHHO Ca0OpAIBHTHX B SEOHOMAYECEOM OTHOINEHHH, IOCEKOXBEY
SEOHOMEES 3THX CTpaH.B 3HAYHTENHHOM CTENEHH 3aBHCHT OT COCTOS-
HHS PHEROB CHPbeBHX H IPOZOBOTHCTBEHHHX TOBADOB.

YunThBag, 410 MEXIYHApONHOE COriameHHe N0 kode SBIAETCH
€ABHCTBEHEHM MeXTyHADOJHMM HHCTPYMEHTOM, HMelmu|M CcBoek
Heablo CTaOMIM3ANHK PWHEA Kode R pemeHBe APYTEX DpolieM B
obaacru xode, Ilpasareancreo Cowsa Coserckrx Conmamcrayecknx
Pecny6ank, xeaas conelicTBOBATh JOCTHRCHED 3TOH Ieaw, NOXUHCAIO0
YKa3aHHOE COrJalleHne.

Bsrgy Toro, 1o 8 crarbe 47 (3) CorxamesHa COREPEETCT CCHLIES
HA TO, YTO AESTETLHOCTh HPABATENbCTBEHHWX AMIOPTHRX MOHONOJEM
B o(HIHAJLHHX 3a8KYIOYHHX 8PeHTCTB B Goabmelf EIH MeHbmed
CTeNeHH NpensTCTBYeT yBeJHYeRmo norpeGrenms xode, IIpasmreas-
crBo Coioaa Cosercrnx Coumanncrayecknx PecnyGame cymraer Beol-
XOZAMEM 3aiBHTH, UT0 YEA3aHHAH CCHUIK3 He MOXET TOXKOBATHCH KAk
pacIpocTpaEsoulascs Ha MOHONONHIO BHemmedt toproaxa CCCP.

Baeomas Topropus CCCP Beerca Ha OCHOBe TOCYAAPCTBEHHOM
MOHOMOJHH, KoTopas 3akperrena B Komcrmrymmm CCCP B saserca
OpralHYecKEM CIEACTBEEM N HEOTHeMAeMON YaCTHI CONEANBHO-9KO-

K
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moMmyecxoro crpoa CCCP.

Mononoans BBemmedl ToproRIm mMeer cBoelt Hexnm comedicTEme

PKOHOMHYECROXY pa3BETHIO CcTpani. Kak Loxrsepanaer nowra copoxs-
OSTBJNETHRE RCTOPAS COBeTcKoll BHEINel TOProBIH, MOBONOXAS REEmM-

Belf Topropam P obecneqHBacT BCeCTOpORHEe Pa3BETHO TORTOBNN
€O BCeMH , HE3ABHCHMO OT HX 0OUIECTBEHBOTO CTPOS M YPOERS
paasurad. Jocraroumo cxasats, w10 CCCP meper Toprozxm Goxee wex

¢ 80 cTpanamu B ero BRemBe-ToproBi o60por B 1961 1. (B conocra-
BEMHIX [EHAX) BO3POC HOYTH B ABA Pa3a 10 CPaBHEHEN c 1955 r. B
opessicar yposerk 1938 r. mowrm 5 10 pas. Momomosms mEemmeft
TOProRIH He IPENATCTBYeT, 8, B2060POT, CoaeHCTByeT PASBHTHI) REEIM-
Hel TOProB.H.

Hcraxmenze cymmocTs MoHOnOmE BEemmelt Toprorm® CCCP & ee
neredl He MOZET HE K YeMy IIDHBECTH B SB1d€Tcd NONNTEOR Re3mndop-
MAIHH 00mIECTBEHHEMX H JIeJOBHX KPYTOB O CYUIHOCTH 3ROBOMMYECKEX
ceazelt CCCP.

IIpasrreaserso Cowsa Coperckmx Coumaapermuecksx Pecmry6-
auk apocut Cerperaprst Oprammssnen O6vexusenanx Hammlt pacopo-
CTPaHHTL HACTOSIIee SasBNeHHE IPABHTEILCTBAM CTPaH, TPHEHSRITEM
yuacree B Kongepermer OOH no xode’.
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Zobvb2 NN N —2 W. Michael BLUMENTHAL

HphR2agueu

For tHE UPPER VoLTA:

I RH



i § 3
Y

n— 4 — 58 {y
PRARNQHNQN
DHXEKANGHNAN

HEQHRI vV OV

PN THKX
cHxNQRRY

=T —XNDYANQNEN

LM< HEEARTY (B
B mdng)

NN 2

RIS EANKTN N

NMXX =R
A=

oo REEH (M)
A2

H2 rhapbe
N N
(ks ()
£ N TN K
AN 1
RN ™

|7 Q00
ol
K2HO’
1100
211"
M
=R
IR =)=
B 107
I
|7 HO®’
| R

000
=0
000
000
010]0)
000
HOO
HOO
000
000
000

100

For URUGUAY:

FoRr VENEZUELA:
Ad referendum

Mauricio BAEz

For YEMEN:

For YUCOSLAVIA:

ANNEX A

Basic Export Quotas
(60-kilogramme bags)

Brezil
Colombia

Costa Rica
Cuba
Dominican Republic LY
Ecuador

El Salvador
Guatemala
Baiti a/
Honduras
Mexico
Nicaragua
Panama
Peru
Venezuela

Cameroun

Central African Republic
Congo Aw;n»wﬁ»;w
Dahomey

Gabon

Ivory Coast
Malagasy Republic
Togo

Kenye

Uganda

Tanganylka

/K

18,000,000
6,011,280
* 950,000

200,000
425,000
552,000
1,429,500
1,344,500
420,000
285,000,
1,509,000
419,100
26,000
80,000
¥¥,000

762,795

516,835
1,887,731
435, k58
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elele;

Portugal

congo (Leopoldville)¥
sthiopia

Indie

Indonesia

Nigeria b/
Rwanda and Burundi-
Sierra Leone

Trioidad

Yemen

GRAND TOTAL

Note: Poot-notes a/ and b/ are on following page-

R

2,188,643
700,000
850,000
360,000

1,176,000
18,000
340,000
65,000

4k, 000
11,90,
45,567,183
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Foot-notes a/ and b/ from preceding page

8/ The Republic of Hatti and the Dominican Republic shall be permitted to
export 20 per cent more than their respective ndjusted basic quotas in
the coffee year 1963-6L. In no event, however, shall such incresses be
taken into account for the purpose of calculating the distribution of
votes. In the review of the Agreement, provided for in Article 72, the
two-year production cycle in those countries shall be given special
consideration.

b/ In the first coffee year, the Republic of the Congo (Leopoldville), after
presentation to the Council of acceptsble evidence of an exportable
production larger thon 7C0,000 bags, shall be authorized bty the

Council to export up to 900,000 bags. In the second and third coffee years
it 1s permitted to incrensc its coffee exports by an emount not to exceed
20 per cent over those for the previous year. After presentation to the
Council of acceptable evidence of an exportable production larger than
340,000 bags, Rwanda rnd Burundi wny be authorized by the Council to

export a combloed total of up to 150,000 bags in the first coffee year,
500,000 bags in the second coffee year and 565,000 bags in the third coffee
year. In no eveat, however, shall the incresses allowed those countries
in the first three years be taken {nto account for the purpose of calculating
the distribution of votes.
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ANNEX B

Non-quota Countries of Destination
in. >1_n_n. 40, ﬁrav.m«

referred to

4

The geographical areas below are non-quota countries for purposes of this

Agreenment

Bahrein
Basutoland
Bechuanaland
Ceylon

China (Taivan)
China (mainland)
Federation of Rhodesia and Nyasaland
Hungary

Iran

Iraq

Japan

Jordan

Kuvait

Muscat and Cman
Oman

Pbilippines
Poland

Qetar

Republic of Korea
North Korea
Republic of Viet-Nam
North Viet~-Nam
Romania

Saudl Arsbia
Scmalia

South West Africe
Sudan

RR
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Swaziland

Thailand

Republic of South Africs

Union of Soviet Socialist Republice
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ANNEX C

Certificate of Origin
This certificate is made pursuant to the International Coffee Agreement. A copy
of this certificate must be submitted with export documents and will be required
for export (and import) clearance.

No. Member
to be cited in any
future correspondence)

producing country

I hereby certify that the green, soluble, roasted, semi~roasted or other

coffee deacribed belovw has besn produced in {producing country).

S LEERES e (EEBYCBVTERINL LD per 5. 8. ; or other carrier
ThdHI L .?ﬂmsnﬁ LT from: A”MBMEMMWWMMMoMM other potat
8 8 N uﬂ;\mag@‘ﬁ‘*ﬁﬂ to: (name of ménw or country
PR Aﬂwﬁﬁ.ﬁaﬁﬁiwus»ﬂmv s of final destination)
® oM ORI % D A U R) on or about: (ante)
8 &
BRFEE CHED ey thrke NQ...-:H“N«& Total Weight Observations
- - identification units) Kg. 1bs.
Egﬁaa ‘ & .W 3. - § 9 S * Gross Gross
DR € 102 )] *nroa HZF
BER REN Sreen Net Net
fa-e- EWEE ERER
Qross Gross
[23:§ ¢ BRE Roasted or
. -t - —. Soluble Net Net
_&Mmmu M e - EXRE EXRRE
X0 — e~ her (specify)
WETDZ Lo )
5 & Date Signature SRR
T ng fricer)
At LN
(Cartifying Agency)
0 T (EE
N — 0 — g8

Ol
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= U%K mﬁ List of Exports and Imports in 1961
p
_ .. . I. EYORTS
—~ EH Awm*.ﬁlnll% | R+ oang ) (thousands of 60-kilogramme bags)
hﬁc .Vﬁ W& A - \n.._ N - Country Bags  Per cent Country Bapgs Per cent
o ws (H ) OO0 Bolivia o/ 0.0 Jaratcs a/ 0.0
A NS IR 44 1 JER Brazil 16,971 39.2 Liberia by 0.1
DINON 2 R MR 1] Burundi and Rvanda 397 0.9 Madagascar 651 1.5
N2 N i =4 ) DN ik _.R l,_u O£ Camerica 591 1.4 Fauritania a/ 0.0
N Central African Mexico 1,483 3.5
RXR— N ﬁ.n _ _ w Republic 121 0.3 Nicaragua 3kg 0.8
_ | Colombia 5,651 13.1 Nigert / 0.0
-mn.mA NN R uIAﬂE _ i ﬂ ﬁ O 1 Congo (Brazzaville) a/ 0.0 vum“.hw W\ 0.0
na Ny ~ r.ui .*Q.n ‘ 1 5 . ﬁ Congo (Leopoldville) 499 1.2 Faraguay 25 0.1
. ) o Costa Rica. 835 1.9 Peru 567 1.3
w4 —~
NAT—(NNED T2 ) (=) O -0 Cuba mw 0.2 Portugal 1,976 b
" — FERRNT R Dahomey 0 0-1 Rwanda (see Burundt)
nAan A DA # =D mrﬂ,..n ' Tominican Republic 31 0.8 91erra rnu:o e 85 0.2
~ w v Ecuador 381 0.9 Toganyika 438 1.0
) El Salvador 1,430 3.3 Togo 11 0.k
A - =R =<NiH IR Etbiopta 950 2:2 Trinided and Tobago 8 0.1
A ) _.A _AIH._ O ] ﬁ Osbon s/ 0.0 United Kingdom (Kenya) 536 1.2
; ; Ghana 3 0.1 United Kingdom (Uganda) 1,806 b2
~7 £ X mo O | Guatenala 1,255 2.9 Upper Volta a/ 0.0
Y ” - Pty Guinea 200 0.5 v 1 Lo6 0.9
o | REEE HREE O | So  op |l % o
Ha e D :T\ _ O - 2 Honduras 210 0.5
N .xw ) ) ., ./ o Indts 539 Le Total ..... 43,219  100.0
H= . PR | BEnio Il 1] Indonesta 1,091 2.5
1 YT 4 P~ ..'M _vﬂo | , . _ Ivory Coast 2,618 6.0
REN (H ) O-0 a/ Less than 27,000 bags.
. /...
R—+ I O- ]
SN AN RERIEIE RS
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Country

Afghanistan

Albanis

Argentina

Australia

Austria

Belgium

Bulgaria

Burme

Byelorinetan GSH
(included in USSR)

Cambodia

Canada

Ceylon

Chad

Chile

China

Cyprus

Czechoslovekia

Denmark

Federal Republic
of Germany

Federation of Melaya

Federation cf Rhodesia

and Nyasaland

Finland

France

Greece

Bungary

Iceland

Iran

Iraq

Ireland

Israel

Italy

Japan

Jordan

Kuwait

Laos

Lebanon

Libya

Luxembourg (included
in Belgium)

| OF

TI. IMPORTS
(thousands of 60-kilogramme bags)

Bags Per cent Country
a/ 0.0 Nepal o/
a/ 0.0 Netherlands 1,147
57k 1.3 New Zealand 35
156 0.4 Niger m\
218 0.5 Norvay 50
1,036 2.k Pakistan s/
60 0.1 Philippines wm
s/ 0.0 Poland 9
Republic of Korea a/
Republic of Viet~Nam a/
[ 0.0 Romenta s/
1,119 2.6 Saudi Arabia a/
nl\ 0.0 Senegal .-n\
a/ 0.0 Somalia B,
113 0.3 South Africa 185
a/ 0.0 Spain 300
a/ 0.0 Sudan 154
175 o.h Sweden 1,295
721 1.7 Switzerland 541
Syria 31
3,540 8.1 Thailand 83
109 0.2 Tunisia L8
Turkey 36
a/ 0.0 Ukrainian S8R (1included
538 1.5 in USSR)
3,882 8.9 Union of Soviet Socialist
132 0.3 Republics 371
39 0.1 United Arab Republic 70
29 0.1 United Kingdom 8
a/ 0.0 United States 22, k6l
a/ 0.0 Uruguay 45
m\_. 0.0 Yugoslavia 143
7 0.2
1,753 b0 Total ..vvns 43,393
2Uk 0.6
23 0.1
a/ 0.0
a/ 0.0
Iss 0.4
a/ 0.0

Bags Per cent

COO0DOHWEO0000000030OHOONS
FRRORRDOWNEOOOOOONO OO0 O MO

PoFpoo
N =3\ S

1)
3
©




e NNK (=)

wHD X E DN | PH
NP —a Py
o MR H R E 1o HEO
RIS ok | OR
B—ik M e NN 2

R (# =)
NN NN K=
NN X Ny =K
N IRNIR
{NR=— 112
e NOIN N 22 IRES
NITNON (# )
SN (M=)
N 2NN (=)
NINH 2 PE
TR |7 PN
m - I EH
NLIES N\ 1]
L (=)
N Ae X (#H =)
ATNN =f
=~ (=)

RAYANIN (R — LS e°)
n—y —sEH

i O

O000O0OO0OmWMOOOOOOOA—-0 OAN—-0O0

OmMOO—-—KR"0O0ZO0O00 ——

—+t MO

Mali e/
Mongolia a/
Morocco 129

8/ Less than 22,000 bags-

0.0
0.0
0.5
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